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OBCHODNE PODMIENKY

obchodnej spolocnosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. o.,
ICO: 54 739 551, so sidlom Bjornsonova 4809/9, 036 01 Martin

(dalej len ,,Obchodné podmienky )

PRVA CAST
PREDMET UPRAVY A JEDNOTLIVE POJMY

I. PREDMET UPRAVY

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Tieto obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r.
0., ICO: 54 739 551, so sidlom Bjérnsonova 4809/9, 036 01 Martin, spolo¢nost’ zapisana v obchodnom
registri Okresného stidu Zilina, oddiel: Sro, vlozka & 80103/L (dalej len ,,Zhotovitel), blizsie
upravuju vzajomné prava a povinnosti Zhotovitel'a (pri stavbe a demontazi leSenia) a Objednavatela
(d’alej len ,,Objednavatel*) vznikajuce pri uzatvarani Zmluvy o dielo, v stlade s tymito Obchodnymi
podmienkami a pri ich naslednom plneni. Tieto Obchodné podmienky vydal Zhotovitel' v sulade
s ustanovenim § 273 ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb., obchodného zakonnika, v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®).

Tieto  Obchodné  podmienky st  zverejnené na  webovom  sidle  Zhotovitela
https://www.mkgeruestbauteam.com/ a d’alej st dostupné na nahliadnutie v obchodnych priestoroch
Zhotovitel’a.

Cielom Zhotovitel'a je, aby tieto Obchodné podmienky tvorili stabilny podklad pre vzajomné vztahy
medzi Zhotovitel'om a Objednavatel'om, v stlade s platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi.

K poskytovaniu sluzieb Zhotovitela dochadza na zaklade Zmluvy o dielo (dalej len ,,Zmluva*®)
uzatvaranej medzi Zhotovitelom a Objednavatelom, ktoru Zhotovitel a Objednavatel’ uzatvaraju
v stlade so znenim tychto Obchodnych podmienok. Tieto Obchodné podmienky tvoria neoddelitelni
sucast’ Zmluvy.

Utelom tychto Obchodnych podmienok je stanovit' zakladny ramec prav a povinnosti medzi
Zhotovitel'om a Objednavatelom v stvislosti s montaZou a demontdzou leSenia, pricom podrobnosti

tohto pravneho vzt'ahu si Zmluvné strany dohodli v Zmluve a v tychto Obchodnych podmienkach.

Vdaka tymto Podmienkam moéze Zhotovitel poskytovat Standardizované sluzby za rovnakych
podmienok pre vSetkych Objednavatelov.

Zaujmom Zhotovitel'a je, aby si kazdy Objednavatel’ tieto Obchodné podmienky pred uzavretim
prislusnej Zmluvy dokladne precital a aby sa oboznamil s ich jednotlivymi ustanoveniami.

Tieto Obchodné podmienky st zavazné pre Zhotovitel'a aj Objednavatela.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.


https://www.mkgeruestbauteam.com/

Strana 2

II. VYMEDZENIE JEDNOTLIVYCH POJMOV

2.1 Za ucelom blizSej $pecifikdcie vzajomnych vztahov na zaklade Zmluvy a tychto Obchodnych
podmienok sa Zmluvné strany dohodli na vymedzeni niektorych pojmov, ktorych vyznam bude blizsie
$pecifikovany v tychto Obchodnych podmienkach. Nasledujtice terminy pouzité v tychto Obchodnych
podmienkach s velkym zaciato¢nym pismenom budi mat’ vyznam urceny v tychto Obchodnych
podmienkach.

22 ~Zhotovitel’* je obchodnd spolocnost s ruenim obmedzenym, vzniknutd a existujuca podla
slovenského pravneho poriadku, podnikajiica okrem iného v odbore montaze a demontéaze leSenia.

2.3 ,,Objedndvatel’™ je pravnickou osobou, podnikajiicou pravnickou osobou alebo SZCO, ktora objednava
montéz alebo demontaz lesenia.

2.4 ~Zmluvné strany* su Zhotovitel’ a Objednavatel’.
2.5 ,,Dielo je montaz a demontdz leSenia.
2.6 ~Zmluva“ je zmluva o diele, predmetom ktorej je montaz a demontaz leSenia, neoddelitenou stcastou

ktorej su tieto Obchodné podmienky.

DRUHA CAST
ZHOTOVENIE DIELA, ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA, PRAVA
Z VADNEHO PLNENIA

III.ZHOTOVENIE DIELA

3.1 Veci, ktoré s ur¢ené na zhotovenie Diela, je povinny obstarat’ na svoje naklady a nebezpecenstvo
Objednavatel’, ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

3.2 Objednavatel sa zavédzuje spristupnit’ miesto na vykonanie Diela.

33 Objednavatel’ je povinny pripravit’ Nehnutel'nt vec tak, aby Zhotovitel mohol Dielo realizovat, t. j.
predovsetkym zabezpedit' vykonanie ¢innosti zabezpecujucich stavebnu pripravenost Nehnutel'nej
veci.

34 Objednavatel’ je povinny poskytovat’ Zhotovitel'ovi na svoje naklady a nebezpecenstvo potrebnu

stcinnost pri vykonavani Diela, najmé (avsak nie vyluéne) je povinny bezodkladne reagovat’ na vsetky
otazky Zhotovitel'a vzt'ahujuce sa k vykonavaniu Diela, bezodkladne odstihlasit’ postupy navrhnuté pri
vykonavani Diela a vykonavat’ d’alSie ukony tak, aby nedochadzalo k prietahom pri vykonavani Diela.

3.5 Zhotovitel’ bude vykonavat’ Dielo tak, ako je vymedzené v Harmonograme.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.
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IV. ODOVZDANIE A PREVZETIA DIELA

4.1

4.2

43

44

4.5

4.6

Zhotovitel sa zavdzuje vykonat’ Dielo, t. j. Dielo dokonéit a odovzdat’ Objednavatel'ovi v lehote
dohodnutej Zmluvnymi stranami v prislusnej Zmluve o diele.

Lehota na vykonanie Diela sa predlZuje v pripade, Ze:

- nastali prekazky pri vykondvani Diela z dévodu na strane Objedndvatela (predovsetkym situdcia,
ked' nie su zo strany Objednavatela zabezpecené cinnosti zabezpecujuce stavebnu pripravenost
Nehnutelnej veci), alebo Objednavatel’ vznesie pozZiadavku na zmenu alebo rozsirenie plnenia
podla prislusnej Zmluvy o diele, ktord prekracuje casové moznosti Zhotovitela;

- dojde k preruseniu vykondavania Diela, ktoré bolo zavinené vyssou mocou alebo inymi okolnostami
nezavinenymi Zhotovitelom ani Objednavatelom;

- dojde k nepriazni pocasia, ked’ klimatické podmienky nedovolia vykonavat' Dielo pri sucasnom
dodrzani predpisanych technickych a bezpecnostnych predpisov.

Dielo je riadne vykonané, ak je riadne ako celok dokoncené a odovzdané Objednavatel'ovi.
Miestom odovzdania a prevzatia Diela je miesto plnenia.

Zhotovitel’ je povinny informovat’ Objednavatel'a o dokonceni Diela ako celku a zarovei ho vyzvat’
k jeho/ich prevzatiu (d’alej len ,,Vyzva“). K odovzdaniu ddjde najneskér v den dokonéenia Diela alebo
v inom termine podl'a dohody Zmluvnych stran. V rdmci Vyzvy navrhne Zhotovitel Objednavatel'ovi
konkrétny termin na odovzdanie. O odovzdani bude spisany preberaci protokol. Ak sa Zmluvné strany
nedohodnt na termine odovzdania, d6jde k odovzdaniu ku ditu a ¢asu stanovenému vo Vyzve v mieste
Nehnutelnej veci, kde bude predvedend schopnost’ odovzdavaného Diela sluzit svojmu ucelu.
V pripade, ze sa Objednavatel bezdovodne (bez dorucenia ospravedlnenia Zhotovitel'ovi pred
terminom uvedenym vo Vyzve) na odovzdanie nedostavi, povazuje sa odovzdavané Dielo za
dokoncené, t. j. spdsobilé sluzit svojmu ucelu, a odovzdané Objednavatelovi. Objednavatel’ je
opravneny uzivat odovzdavané Dielo ¢&i Ciastkové plnenie odo dita odovzdania, pripadne odo dita
fikcie odovzdania.

Objednavatel’ sa zavidzuje zaslat’ Zhotovitel'ovi najneskdr do prvého dia tyzdna nasledujuceho po
tyzdni, v ktorom bolo Dielo vykonané nim potvrdeny vykaz odpracovanych hodin.

V. PRAVA Z VADNEHO PLNENIA

5.1

52

53

5.4

Zhotovitel' sa zavédzuje, ze Dielo bude mat’ vlastnosti stanovené Zmluvou, tymito Obchodnymi
podmienkami a prislusnymi pravnymi predpismi. Ak nie je mozné niektoré vlastnosti Diela takto
stanovit’, zavizuje sa Zhotovitel’, Ze Dielo bude mat’ vlastnosti obvyklé.

Za vady Diela zodpoveda Zhotovitel’ v rozsahu stanovenom v § 560 Obchodného zakonnika.

Objednavatel’ je povinny Dielo prevziat’ aj s drobnymi vadami a nedodélkami, ktoré samy o sebe ani v
spojeni s inymi funkéne nebrania Objednavatelovi v riadnom uZivani, alebo jeho uZzivanie
neobmedzuju. Zhotovitel' sa zavidzuje tieto nedodélky na vlastné naklady odstranit v termine

dohodnutom Zmluvnymi stranami.

Zhotovitel’ nezodpoveda za vady, ktoré¢ maji povod v nevhodnom uzivani Diela v rozpore s tic¢elom, na
ktory bolo opatrenie vyprojektované, a v nedostatocnej tidrzbe.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.
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Objednavatel’ je povinny poskytnit’ Zhotovitel'ovi vSetku potrebnu suc¢innost’ na overenie existencie
vady a na jej odstranenie.

TRETIA CAST
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN, PLATOBNE

PODMIENKY, ODSTUPENIE OD ZMLUVY A ZMLUVNE POKUTY

VI. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

6.1

6.2

6.3

6.4

V pripade, Ze je Objednavatel’ usadeny v inom ¢lenskom §tate Eurdpskej inie, nez Zhotovitel, zavazuje
sa Zhotovitel' v plnom rozsahu dodrziavat’ vSetky poziadavky vyplyvajuce z prislusnej legislativy
ohl'adom vysielania pracovnikov, najmé povinnosti tykajlice sa vyplacania minimalnej mzdy a plnenia
oznamovacej povinnosti.

Objednavatel’ nie je bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Objednavatela opravneny postipit
akukol'vek svoju pohl'adavku za Objednavatel'om na tretiu osobu.

Objednavatel’ nie je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Zhotovitela opravneny zapocitat
akukol'vek svoju pohladavku oproti pohl'adavke Zhotovitel'a za Objednavatelom; Vyssie uvedené
neplati v pripade zapocitania pohladavky vzniknutej z titulu ndhrady Skody, za predpokladu, ze
(i.) Objednavatel’ pisomne notifikoval vzniknuti skodu Zhotovitel'ovi, (ii.) Objednéavatel’ v pisomnej
notifikacii uviedol, a) kedy doslo ku vzniku $kodovej udalosti, b) kde doslo ku vzniku Skodovej
udalosti, ¢) akym sposobom doslo ku vzniku Skodovej udalosti, d) ktory konkrétny spolupracovnik
Zhotovitel'a je zodpovedny za vznik Skodovej udalosti, ) presnu vysku sposobenej skody a f) splatnost’
nahrady Skody, (iii.) Objednavatel’ k pisomnej notifikacii prilozil dokazy, z ktorych jasne vyplyvaju
skuto¢nosti uvedené pod pismenami a) az d) a (iv.) Zhotovitel takto Specifikovant a kvantifikovanu
§kodu v lehote jej splatnosti nezaplatil.

V pripade, Ze je Objednavatel’ usadeny v inom ¢lenskom State Eurépskej unie, nez Zhotovitel’,
zavizuje sa Zhotovitel’ najneskér ku diiu zacatia realizacie Diela predloZit’® Objednavatelovi
nasledujice dokumenty:

- Vypis z obchodného registra;

- Vypis z Zivnostenského registra;

- Potvrdenie o dodrziavania podmienok minimalnej mzdy;

- Potvrdenie o existencii platného poistenia zodpovednosti za spésobenu skodu;
- Potvrdenie o bezdlznosti vo vztahu ku vSetkym zdravotnym poistoviiam;

- Potvrdenie o bezdlZznosti vo vztahu k Socialnej poist'ovni;

- Potvrdenie o bezdlZnosti vo vzt'ahu k Danovému uradu;

- Potvrdenie o bezdlZznosti vo vzt'ahu k SOKA-Geriistbau;

- Zoznam spolupracovnikov, ktori budu vyslani za ucelom realizacie Diela.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.
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VII. PLATEBNE PODMIENKY

7.1

7.2

Ak Objednavatel’ zmaril vykonanie Diela z dovodu, za ktory zodpoveda, patri Zhotovitel'ovi cena zniZzena
o to, ¢o Zhotovitel’ neuskuto¢nenim Diela uSetril.

Cena za dielo je splatna na zaklade danového dokladu — faktiry s minimalne tyzdennou splatnostou,
a to bezhotovostnym bankovym prevodom na bankovy ucet Zhotovitel'a. Zhotovitel' je opravneny
vystavit’ Objednavatel'ovi danovy doklad - faktiiru podl'a predchadzajicej vety najskor v prvy den tyzdna
nasledujticeho po tyzdni, v ktorom bolo Dielo vykonané.

VIII. ODSTOUPENIE OD ZMLUVY

8.1

8.2

8.3

Objednavatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy o dielo, ak (i.) Zhotovitel’ nezah4jil vykonavanie diela
v dohodnutom termine, ani v nahradnej lehote jedné¢ho (1) pracovného dna, (ii.) Zhotovitel' je v
omeskani s odovzdanim Diela o viac ako jeden (1) pracovny den, s vynimkou pripadov, ked’
Objednavatel’ odstihlasil posun terminu odovzdania Diela, (iii.) Zhotovitel’ napriek predchadzajucemu
upozorneniu Objednavatela vykonava Dielo neodborne a/alebo v rozpore so stanovenymi
technologickymi postupmi, (iv.) Zhotovitel nema potrebnii odborntii spdsobilost a zodpovedajice
opravnenie na vykonavanie Diela alebo tito spodsobilost’ v priebehu vykonavania Diela strati.
Odstupenie od Zmluvy musi byt’ vzdy vykonané v pisomnej forme a musi byt’ odoslané Zhotovitel'ovi.

Zhotovitel’ je opravneny odstupit’ od Zmluvy, ak je Objednavatel’ po dobu dlhsiu ako desat’ (10) dni
v omeskani s uhradou ceny Diela. Zhotovitel’ je d’alej opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade, Ze mu
Objednavatel’ neposkytne su¢innost’ nevyhnutnt na vykonanie Diela, najmé ak mu neodovzda potrebny
material ¢i neupresni pozadované informacie.

Dalej sti obe Zmluvné strany opravnené odstipit’ od Zmluvy zo zakonnych dévodov. Odstipenie od
Zmluvy ma ucinky ,.ex tunc*.

IX. ZMLUVNE POKUTY

9.1

9.2

93

9.4

V pripade, Ze sa Objednavatel’ dostane do omeskania s thradou ceny za Dielo alebo jej Casti, zavazuje
sa uhradit’ Zhotovitel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % denne z ceny Diela, a to za kazdy, aj zacaty
den takéhoto omeskania. Zmluvna pokuta je splatna k okamihu vzniku prava na jej zaplatenie. Zmluvna
pokuta nepredstavuje pausalizovanu nahradu skody v zmysle ust. § 301 ,in fine* Obchodného
zakonnika a jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Zhotovitel'a domahat’ sa realne vzniknutej Skody.

V pripade, Ze Objednavatel’ neposkytne Zhotovitel'ovi suc¢innost’ potrebnu na realizaciu Diela, ¢o bude
mat’ za nasledok odstupenie Zhotovitel'a od Zmluvy, zavizuje sa Objednavatel’ uhradit’ Zhotovitel'ovi
zmluvnu pokutu vo vyske 500,-- € (slovami: pat’ sto eur). Zmluvna pokuta je splatna k okamihu vzniku
prava na jej zaplatenie. Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovanu nahradu Skody v zmysle ust.
§ 301 ,,in fine* Obchodného zakonnika a jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Zhotovitea domahat’ sa
realne vzniknutej skody.

V pripade, Ze Objednéavatel' porusi svoji povinnost upravenu v ¢l. IV., bode 4.6, zavizuje sa
Objednavatel’ uhradit’ Zhotovitel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 100,-- € (slovami: sto eur). Zmluvna
pokuta je splatnd k okamihu vzniku prava na jej zaplatenie. Zmluvna pokuta nepredstavuje
pausalizovanu nahradu Skody v zmysle ust. § 301 ,,in fine* Obchodného zakonnika a jej zaplatenim
nie je dotknuté pravo Zhotovitel'a domahat’ sa redlne vzniknutej Skody.

V pripade, Ze sa Zhotovitel’ dostane do omeskania so zahajenim realizacie Diela, ktoré bude trvat’ dlhsie

ako dva (2) dni, zavdzuje sa Zhotovitel’ uhradit’ Objednavatel'ovi zmluvnti pokutu vo vyske 500,-- €
(slovami: pét’ sto eur).. Zmluvna pokuta je splatna k okamihu vzniku prava na jej zaplatenie.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.
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STVRTA CAST

RUCITELSKE VYHLASENIE, RIESENIE SPOROV A ROZHODNE
PRAVO, ZMENY OBCHODNYCH PODMIENOK, ZAVERECNE

USTANOVENIA

X. RUCITELSKE VYHLASENIE

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

Toto rucitel'ské vyhlasenie sa vztahuje na vSetky Zmluvy uzavret¢ medzi Zhotovitelom a
Objednavatel'om, ktorych neoddelitenou stucast’'ou boli tieto Obchodné podmienky.

Rucitelom sa na ucely tohto rucitel'ského vyhlasenia rozumie ¢len Statutarneho organu pravnickej
osoby, povereny zamestnanec, pripadne jej splnomocnenec, v zastipeni ktorého tato pravnicka osoba
uzavrela so Zhotovitelom Zmluvu, pri¢om neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy boli tieto Obchodné
podmienky.

Rucitel’'ské vyhlasenie ¢lena Statutirneho orginu pravnickej osoby, povereného zamestnanca,
pripadne splnomocnenca, v zastupeni ktorého pravnickd osoba uzavrela so Zhotovitel'om
Zmluvu:

- clen Statutdarneho organu Objedndvatela, povereny zamestnanec, pripadne vseobecny
splnomocnenec, v zastupent ktorého Objednavatel uzavrel so Zhotovitelom Zmluvu, prehlasuje,
Ze ako fyzicka osoba uspokoji Zhotovitela, ak Objedndavatel nesplni akykolvek zavizok zo Zmluvy
v budiicnosti vzniknuty, vratane jeho prislusenstva a zmluvnych pokut (dalej len ,, Ruditel’ '),

- ak Zhotovitel’ do Strnastich (14) dni od uzavretia Zmluvy nezasle Rucitelovi informaciu o jeho

odmietnuti, ma sa za to, ze Zhotovitel’ Rucitela prijal.

Rucitel’ sa zavizuje uspokojenim pohl'adavky Zhotovitel'a za Objednavatel'om najneskor do §trnastich
(14) kalendarnych dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy Zhotovitela.

Ak sa nepodari pisomnu vyzvu podla predchadzajiucej vety doruéit’ Rucitelovi na Zhotovitelovi
posledntl znamu adresu Rucitel’a, plati, ze bola dorucena druhy (2) pracovny dei po jej odoslani.

Toto rucitel’ské vyhlasenie je uc¢inné, ak:

- madrne uplynula Zhotovitelom stanovena lehota, v ktorej mal Objednavatel podla pisomnej vyzvy
Zhotovitela uhradit zavézok vzniknuty zo Zmluvy, vrdtane jeho prislusenstva a zmluvnych pokut;

- Zhotovitel spinil vSetky podmienky stanovené tymto rucitelskym vyhlasenim.
Rucitel'ské vyhlasenie zanika zanikom zaviazku, ktory rucenie zabezpecuje. Toto rucitel'ské vyhlasenie

nezanika, ak zavdzok zanikol pre nemoznost plnenia Objednavatela a zavézok je splnitel'ny Rucitel'om,
alebo pre zanik Objednavatela.

Rucitel’ sa zavizuje, ze bude Zhotovitel'a v¢as informovat’ o akejkol'vek zmene svojej adresy, resp.
adresy pre doruc¢ovanie postovych zasielok.

Obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti s obchodnym menom MK Geriistbau Team, s. r. 0.
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XI. RIESENIE SPOROV A ROZHODNE PRAVO

11.1

11.2

11.3

Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze vyvini maximalne usilie na odstranenie pripadnych sporov
vyplyvajicich zo Zmluvy aj tychto Obchodnych podmienok vzajomnou dohodou.

V pripade, Ze sa spor nepodari vyriesit cestou zmieru, dohoduju si Strany, Ze vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok aleboa v stvislosti s nimi budi rozhodované s konecnou
platnostou podla Rozhodovcského poriadku Medzinarodnej obchodnej komory (ICC) tromi (3)
rozhodcami. Jazykom rozhodcovského konania bude nemecky jazyk. Miestom rozhodcovského
konania bude Vieden.

V pripade, ze je Objednavatel’ usadeny v inom c¢lenskom State Eurdpskej unie, ako Zhotovitel,
dojednavaju Zmluvné strany, ze pravom rozhodnym pre vyklad Zmluvy a tychto Obchodnych
podmienok je slovenské pravo.

XII. ZMENY TYCHTO OBCHODNYCH PODMIENOK

12.1

12.2

12.3

12.4

Zhotovitel’ si vyhradzuje pravo tieto Obchodné podmienky kedykol'vek menit, s ¢imz Objednavatel’
sthlasi.

Na zmluvny vztah medzi Zhotovitel'om a Objednavatel'om zalozeny Zmluvou sa po celu dobu jeho
platnosti pouzivaju Obchodné podmienky v ich G¢innom zneni. Zanik Zmluvy sa nedotyka platnosti a
ucinnosti tych ustanoveni Obchodnych podmienok, ktoré maju s oh’'adom na svoju povahu pretrvat’ az
do uplného vyrovnania vsetkych narokov vyplyvajucich zo Zmluvy, najmé ustanoveni o zodpovednosti
za Skodu, nahrade $kody a sankciach, atd’.

Podmienky vydané Zhotovitel'om pozbyvaju platnosti a i¢innosti vzdy diiom nadobudnutia platnosti a
ucinnosti novych obchodnych podmienok vydanych Zhotovitel'om. Vsetky Zmluvy, ktoré boli uzavreté
pred uéinnostou novych obchodnych podmienok medzi Zhotovitelom a Objednavatel'om a ktoré sa
riadili pévodnymi Obchodnymi podmienkami, sa odo diia platnosti a ti¢innosti novych Obchodnych
podmienok nad’alej riadia starymi Obchodnymi podmienkami a povazujli sa za Zmluvy uzavreté medzi
Zhotovitel'om a Objednavatel'om podl'a starych obchodnych podmienok.

Zhotovitel’ o zmenach informuje Objednéavatel'a formou zverejnenia zmien na internetovych strankach
https://www.mkgeruestbauteam.com/

XIII.ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej uzavretia.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok maji prednost
dojednania Zmluvy.

Tieto Obchodné podmienky moézu byt prelozené do nemeckého jazyka. V pripade rozporov medzi
jednotlivymi jazykovymi verziami ma prednost’ slovenska verzia.

Zmluvné strany vyslovne vylucuji pouzitie akychkol'vek obchodnych podmienok Objednavatela.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené Zmluvou sa riadia vyhradne ucinnymi Obchodnymi
podmienkami Zhotovitel'a, s ktorymi Objednavatel’ stihlasi, a ktoré si neoddelitelnou sticast'ou
Zmluvy.

V pripade, Ze sa akékol'vek ustanovenie tychto Obchodnych podmienok stane alebo bude urcené ako
neplatné, neudinné alebo nevynutitené, potom takato neplatnost, neucinnost’ alebo nevynutitelnost’
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neovplyvni (v najvy$Sej moznej miere dovolenej pravnymi predpismi) platnost, u€innost’ alebo
vynutiteI'nost’ zostavajicich ustanoveni tychto Obchodnych podmienok. Pre takyto pripad sa Zmluvné
strany zavdzuji, ze bez zbyto¢ného odkladu nahradia neplatné, netcinné alebo nevynutitelné
ustanovenie ustanovenim platnym, u¢innym a vynutitelnym, aby sa dosiahlo v maximalnej moznej
miere dovolenej pravnymi predpismi rovnakého ti¢inku a vysledku, aky bol sledovany nahradzovanym
ustanovenim.

Obe Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne sa informovat o akychkol'vek zmenach, ktoré by mali vplyv
na riadne plnenie Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok, predovsetkym o zmenach identifika¢nych

udajov ako aj o d’alsich zmenach dodlezitych pre plnenie Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok.

Tieto Obchodné podmienky nadobudaju platnost’ a i¢innost’ diiom 28.07.2026.
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